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Fuente: Cassette NOe P4mpG0-C.
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Gtra:

TEATRO IDENTIFICADOR

ZONA: ALTIPLANOS.

GRUPO ETNOGRAFICO: SANTANDEREANO.

ANALISIS CULTURAL DE GRUPOS: MENTALIDDA TRADICIONAL

COMPORTAMIENTO SOCIAL.

CARA A:

 RAUL CLAVIJO:Fundacibn Colombiana de investigaciones Folcldricas;

teatro popular identificador; V&lez, Santander del Sur, agosto 2
de 1.974. Celebracibn del Festival de la Guabina y el Tiple en es-
ta localidad. -

Me encuentro en Vé&lez, Santander del Sur con los sefiores: su nom-

k bI.‘e...

(hombre) Dulzalina Melo Castaifieda.
El nombre suyo...

Pedro Rodriguez.

Peédro, qué?

Pedro Rodrigueﬁ a su mandar,

Pedro Rodriguez

Si, es que nosotros somos casados.




Inv: Si...

Inf: (mujer) entonces yo soy, Melo Castafieda de Rodriguez.

Inv: ' Bueno, ¢bmo es su nombre entonces? -

Inf: (hombre) Diga, sin penae.

Inf: - (mujer)Pues...

Inf: (hombte) Sin penal

Inf: Dulcelina Melo Castafieda de Rodriguez.

Inv: Dulcelina Melo Casfaﬁeda D? Rodriguez, bien. De dénde es ud.?
Inf: (hombre) Somos de Vélez,

Inv: No, de dbnde es ud.?

Infs (mujer) PueS... yo fuf... yo ful criada y nacida en... Partido
de Limbn y... y iltimo es raizal de aqui.

Inv: Perddn un momentico., Dbénde queda '"Partido de Limbén?". A qué distan-
cia queda de V&lez, por dbénde se va a Partido de Limén, a su si-
tio donde ud., nacib?

Inf: (hombre) De Buena Vista para acé,

Inf: (mujer) De Buena Vista para acl. Partido de... Partido de Limén
€Seee

Inf: (hombre) Partido de Limbn es Buena Vista.

Inf: (mujer) Partido de Limbén es... uh! eso es a la parte de ach,
bien ach, ahf es Partido de Limén.

Inve El sitio que ud, me mencionaba de Buena Vista es para ir al Ca-
rare? Si?

" Inf: (hombre) Subiendo? Sf, si subiendo para el Carare, Si por la sel-
va del Carare, si subiendo, subiendo. Subiendo para el Carare.

Inv: Cufnto tiempo se gasta, yendo de ach de V8lez al sitio dénde
ud, nacié?

Inf: (hombre) Ahfi si no... ahpi no sabemos.
Inde (mujer). Eso no se gasta sino una hora,

Inv: Una hora? Esta hora se gasta c¢bmo, en bus, a pie, a caballo o
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en qué?
(M)En... a pie.
Bien.

51, a pie.
Bueno.

(M) 8i se va ligero la persona ah... no...no aleanza a gastar la
hora. Si se va asi, paso a paso, entonces si gasta la hora. Si.

Sus papas dbnde nacieron? En qué parte? en qué sitio o en qué
poblacibn?

(M) Mi pap& y mi mamf fueron nacidos tambifn en "Partido de Li-
“mbén" y fueron criados y nacidos ahi, como mi persona. Es... ser
criada y nacida ahi...

Sus padres viven afin? o ya son muertos?

(M) MiSe.. padres ya uheee mi papé lo mataron eh... & bala por

la noche; un miércoles por la noche, eh...mi ma,.. a mi mamé

la dejaron vivir, mi mam& durd, esto... la dejaron vivir doce
afios despupef de muerto mi paph& y ahf ya termina,

En qué parte mataron a su paph?, en qué sitio o en qué localidad?
(M) Ahfi, ahf mismo ahfi.

Ahi mismo, dénde?

(M)Ahf mismo alla en el "Partido de Limbn", ahi.,

Vereda,

Esto... Vereda, vereda, si.

Vereda partido...

Ude por qué crek que mataron a su padre allf, en esa forma?
Porque nosotros conocimos los tipos que lo mataron. O mejor dicho
“yo no los pude conocer porque, yo me saft por medio de... log dos
tipos y yo me mand& de por medio y me salf, y después me buscaban
como una aguja para matarme., (risa) y no... no pudieron, no me de=-

jeees no me dejé pillar,

Pero pdr_qué mataron a su padre? Por qué motivo?
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POTeee POTsee. Bl Bra negociante de marranos, no? y entonces a &1
le echaron el cuento de que los lle.,.. los lllevara en la compa-
fifa y como 8&l.,.. como &l no... no convino, entonces ahi si mis-
mo se la guardaron, un compadre, el compadre ya estl debajo de
la tierra., BEs que & &L si lo mataron los mismos hijos, del com-
padre., ElL compadre fuf el filtimo que murib.

Ud, cree saber quienes fueron kas que mataron a su padre? Si...
me puede decir con nombres?

Eso sl me queda pesado.

Si no puede decirme, entonces est& bien, pero...
Me queda pesado sabe por qué?

Por qué?

Por una cosa, por una Cosad... eso seria en una parte oculta. si,
porque eso tiene peligros...

Tiene sus misterios.
si.

Sus misterios.

f

fBien. Dofia Dulcelina yo quiero que ud, me ciente en una forma

muy franca, cuales son los aliientos que ud. ingiere a diario,

es decir, por ejemplo con qué se desayuna usualmente todos los

dfas. Hoy por ejemplo con qué se desayunbd? Qué tombd para el de-
sayuno? Cuenteme eso.

Ay, Dios mio Seflor, pues eso, nuestra vida de nosotros eS... s
muy eh... nuy amarga.

Amarga?, por qué?

Amarga, si sefior. Porque &l no tiene lo suficiente para podernos
‘para nosotros poder pasar la vida, y si muchas veces nos desa...
nos medio podemos, medio nos podemos desayunar, nO... N0 almorza-
mos, o0 8i medio podemos almorzar, no podemos, mmm por la tarde
comer, mejor dichO...

Udse. que viven ach en Vélez, qud alimentos tomaron hoy para el
desayuno?, cuénteme eso.

Nosotros hasta ahora venimos de la casa, nosotros venimos hasta
ahora al pueblo.

Exactamente, que tomaron hoy para el desayuno, cufnteme,
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(risa) Ahora, esta.,.. estamos pasndo, ya le digo estamos pasando una
vida muy triste,..

Pero la pregunta mia es la siguiente, uds, se desayunaron hoy, si o
no?

Si. Si nos deasayunamos. Nos desayunamos.

TBueno, entonces la pregunta mia es con qué se desayunaron?

Pues,... bueno, yo voy a decirle.. comfin ¥y corriente, no? ya...
porque ahora ni en el contrato de leche No0... ya falté, ya no nos
dejan la leche, Es que... entonces nos toca desayunarnos pobremente
muy pobremente; muy pobremente, nos toea pasar la vida ahora, Una
changuita , mantequita y un panecito, y eso es la,.. el gran desa-
yunos.

Entonces, de qué elementos consta el desayuno de uds. , por ejem-
plo hoy? Cufnteme con qué se desayunaron?

Pues asi como le estoy diciendo,

(H) Changua y pan,

(M) Eso, changua y pan y tinto.

Y tinto.

Changua, pan y tinto,

Si, si. Con eso desayunamos nosotros (murmullos)
Bué es la changua?

Una changua sin... sin leche.

(H)Una changua con pan ¥ cebolla ¥..( ?)

Bueno, entonces dfgame una cosa, cbmo hace ud, la changua?
Pues bien.,

En qué forma? qué-coge para hacer la changua?....

(H) Oigame, con mantéca lLa Fina,

(M) De eso si, con manteca La Finmm,

(H) Nosotros manejamos la manteca La Fina, para hacer 1la changua,

(M) Esa es 1a finica que sirve, todas las otras no...
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La pregunta mia es, con qué hacen la ghangua?
(M) Con agua.

Y qué mis?

(M)1Sal

Y qué més?
(M) Manteca y cebolla.

Bueno, tienen agua , sal, manteca y cebolla., Qué hacen con todo
esto?

Hem! Jem! pues ahf si... pues me perdonan pero nos cogieron corti-
COS- * o

Por qué?

(M) ...para yo poderme:eXpresar o tener escritas las palabras,
Eso 10 cogen a uno cortico del cabezal,

NOeewe

st,.si sefior, porque no le dejan ni derecho de poder pensar,

No. No se traka de cortico del cabezal, sino le estoy preguntan-
do, cdmo se desayunaron uds. hoy? y entonces me estfn diciendo
que con changuf...

(M) Y tinto y tinto.

eseey tinto. Entoces la pregunta mfa es cbmo es la changua?

Pues bien,

Exactamente, cbémo es la changua?

(H) Pues... aguasal, aguasal, agua verde lima aguaéal, aguasal,,.
(M) Se prepara la changua...

(H) Aguasal y con amteca La Fina y cebolla picada ¥ pan picado

con cuchillo y... y vamos para, para.,..al, a la cerveza, es a be-
ber eso es lo que llaman. Entonces ahf el sefior, ahf le explico.

Bueno, estf muy bien, esta es la changua. Uds, con qué almorzaron
hoy%
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(M) Lo mismos,

Otra vez con changua?
(M) No,-cqn changua no.
Enton&es con qué?

(H) Hasta ahi si no.
No.

Entonces con qué?

Bueno, pero pata qué?... excuse la pregunta, en que forma nos
pregunta todo eso? : :

Mire, yo pregunto todo esto para saber cémo vive la gente, co-
mp uds. acé en Vélez, cbmo es la gente en V8lez...?

Bueno solamente que...

seeCbmo vive el pueblo en Vélez? si el pueblo en Vélez vive muy
bien, si el pueblo en Vélez vive regular, o el pueblo en V&lez
vive mal... Entonces como ustedes...

(M) Nosotros aquif vivimos mal.

essCOmMO uds. son de V&lez, yo les pregunto a uds.?

(H) El que lo tiene lo come Y el que no...

(M) si. Si lo tenemos lo comemos ¥ sino lo tenemos que aguantar,
(bis) (murmullos).

Entonces yo lo que quiero es que uds. sean tan amables, sean tan

- gentiles de decirme como viven. Entonces para esto yo les pregunto:

hoy que almorzaron?

(M) Pues hoy... pues pobremente, como no tenemos el... no tenemos

ast, &l .... &1 vive de muchas cuentas, 81 tiene muchas deudas pa-
ra pagar, entonces le 1llegd el paguito ¥ no le alcanza para Nic..

mejor dicho, paga y queda debiendo., Entonces no le queda platica

para hacer el mercadito, para la sustentaci®n de la casa,

(H) E1 le trabaja al municipio y entonces no le alcanza casi...
(murmullosi ‘ '

(M) St el sueldo no le alcanza para nada. Entonces vivimos... noso-
tos podemos ni,... ahora sf, puedo hablar la verdad,
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HAbleme con toda la frangueza, hfbleme con toda la verdad., Cubnte-
me cbdmo viven uds., con toda la franqueza y con toda la verdad,
L AD

“y ‘_A.L.;\ U
(H) A lo pobre porque el pueblo no alcanza...
El sueldo no le alcanza,
eeeSi. Uds, decir la verdad de lo que sufren.
(M) 5%, si uno no sabe...(murmullos)... tan asi que vive aburrido.
Bso es lo que quiero saber. La verdad, la verdad.
(M) Vive aburrido mi esposo, vive aburrido de pensar que no le quie-
ren dar la pensibn y &l que ya se siente agotado para trabajar y
no tenemos cbmo pasar la vida. Conm eso le digo todo. Con eso le di-
go todo, hoy el alimento no fué sipmo una yuqui... un enterito hice
yo, habléndolo... re...realmente, Un enterito, yuquita, una calabaci-
ta, una tajade de calabaza V...
(H) A lo pobre.
ssed 1O pobre
Yo quiero que uds, me cuenten que es un enterito. Qué& es un enterito?
(M) Pues es eh,.. una comida entera QU€... quUe Se ha...

La comida entera de qué es?

(M) Bueno, es una comida que viene a ser yuca cocinada y...zanaho-
ria,

Perdbn, yo quiero que ella misma me lo cuente, qué es un enterito?
Ella me dijo un enterito, qué es un enterito?

(M) Pues...

Qué es un enterito?

(M) Pues echar comida entera, lo que se dice un.,. pata... un pata,..
un patas arriba (risas) luego se echa yuca, pléltanos y si al caso
arroz, si lo hay, y sino lo hay, entonces sf, como nos tocd hoy, yu-

quita y calabacita y... (murmullos)

Bueno, pero eso es lo que yo quiero que uds., me cuenten, qué
comieron hoy al almuerzo?

(H) Eso... es0... pues eso es lo que le estoy contando, es lo que
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lo estoy contando...

Bueno.

(M) ...y nos venimos can eso, y con eso estamos. Ahora, de bebida,
de bebida, de bebida que me dice... Ay!, Dios nosotros...

(H) Hasta ahora, hasta ahora que nosotros...

(M) ...mire, ahora... ahéra si que me pregunta el sefior, ahora si
le puedo yo decir, como dicen, nuestros sufrimientos y los que es-
tamos pasando. Le puedo...le puedo yo manifestar de verdad...

(H) Le puede explicar...

(M) si2.

Bueno, claro, cuénteme,

(M) Si, nosotros de entize todos los de ese barrio, a2 donde nosotros
asistimos, somos los més pobres.

Cémo se llama el barrio dénde uds. viven?
(M) El1 barrio Santander,
Ese barrio Santander es de acl de V&lez?

53i, mire aqui llega uno a esta esquina, no? y luego dobla de para
abajo, ahi.

Pertenece a Vé&lez.

(M) 8i cuando nosotros compramos ahi se llamaba barrio purgatorio
después entonces le cambiaron de nombre y quedd Barrio Santander.

Bueno, ud. poryx qué me dice que son los mis pobres ahi en este ba-
rrio?

(M) Los més pobres, si. Somos los mis pobres...

Si, pero por qut?

Si, los més pobres porque mire, con esto le digo todo, porque..e.
(H) Nos han robado.

(M)eoe ¥y nos han robado, nos han robado ya cinco veces., Ahora po-
€o nos prendieron candela al... & l... 21 ranchito. Nos prendieron
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candela por la ndche, en eso entre...

(H) Entre diez a once de la noche.

(M) si.

EsO... cufinto hace que ocurrid esta cuestibn?

(M) No, ahoritica. Ahoritica, no alcanza a tener sino alguito m#s
de...ocho dias, si.

Pero uds. por qué creen que suceden estas cosas contra uds. que
son tan pobres?

(H) BEso no se puede decir quién seria y quién no seria...

(M) No podemos... no podemos decir.

(H) No podemos decir quién seria, si seria mujer si serfia hombre
o si serfa un muchacho que mandaron,

(M) ¥ es que ahi nos tienen tirria, nos tienen tirria ahi.
sf, tirria, si. Porque nosotros SoOmos...

Ud. acaba de decir una palabra que es tirria; qué es tirria? Qué
entiende ud. por tirria?

Tirria, tirria... (murmullos)
Cblera, discordigees
Perdon, un momentico, qué es tirria?

(H) Tirria es, como por ejemplo ahf no quieren que... es que ahf
nos conocen por otra cosa, porque como &l es liberal,

Liberal yeeeYe.osi
(M) y ahi hay més artos de ese color, que de aquel color,
si, aj&

(M) Y ahf nos cogen... ahf nos cogen una pasibn, ahf sin saber por
qué.,

Pero uds. son unas personas trabajadoras, unas personas sanas,

(M) Sii... pero en qué trabajamos? y perdone que le ... atajo la
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(M) paiabra en qué trabajamos? (murmullos)

(H) Ahi el que trabaja soy yo, ella es para,.. para cuando, me
cocine los alimentos y me lave mis... mis ropas y vea por... por
mi este es el repertorio que yo hago. Es la sefiora para que re-
presenta y que... que... ¥y para que me cocine mis... mis yucas;
su funcibn es esa,.. '

(M) si.
(H) Si... yo digo

(M) Porque por ejemplo... un hombre so0lo, no hace nada., La mujer
sola tampoco, eso si que menos, no arganca rqf%mﬁf. Pues, sicee
£ N
: 7 P
(H) Yo estuve en Ibaguf, yo estuve en Ibagu&, y yo ful y p%?é to-
da esa parte de Ibagu$ :

(M) Fu& antes de casarnos, porque ahora no me ha sacado ni por
allf a... ni por alli... a Chipatéd que es menos

Ni... ni a ver la quebrada pues. (risa) cbmo es la casa que uds. es
estén habitando ahora, en qué 6K forma se presenta 8&sta casita?

(M) Pues cuando nosotros compramos es... una casita, Dios mio,
pobremente- vestida, Has... hasta...

(H) Hasta porque es...es... esta va... va, va a dar declaracién,
(M) ... es pobremente, la... la casa... la casa que a domde asisti-
mos, es un ranchito pobremente, que si supersona va, le d& como
léstima, le d& como l&éstima,

Por qué léstima?

(M) Porque &l no... &1 no le ha alcanzado el sueldo para decir, voy
a hac... hacerle mejoras a la casita, estf, mejor dicho esté en
estas condiciones, a Dios gracias gque vino un primo y...yo le hice
poner una barrita, estaba para destroncarse, la vara dd la cocina,
Cémo serf la tristeza en... yo quisiera que el sefior fuera y se
persuadiera.

Si yo voy @ ir, yO VO¥e.e

(M) Yo quisie... y vamos, vamos. Vamos para que se fije la pobre-
za en que vivimos nosotros.

Bueno, y qu& mls? Qué mfs puedes contar acerca de tu casa?

(M) Pues, eh...yo, ahfi si, yo le pido a Nuestro Sefior, que quizis,
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pueda sef que 2 mi marido, Nuestro Sefior le d& vida y licencia de
PO...de hacerle mejoras al ranchito, antes de que... antes de que
tuerza la pata el,.. el rancho.

El rancho o su marido?

(M) Mi marido, una de dos... una de dos o de dos una, Mi marido o

V&lez, Santander del Sur, agosto 2 de 1.974.
Me encuentro con el informante, sefior:

Fernando Viviescas Hernandez, para servirles.

Fernando Viviesca Hernandez, de dénde es ud.?

Soy de V&lez, Santander, Colombia,

Sus padres de dbénde son?

De Vélez y San Luis. Santandereanos.

Cubntos afios hace gue ud, recide ac& en Vé&lez?

Bueno, mirf, pues yo te digo sinceramente, resido desde el afio de

1.952, afio gn que nacf, el 6 de enero, pero agraciadamente, despubs

de mi cuarto afio de primaria, comencé& a fomentar mis estudios como
primera medida, en el colegio de los Salesianos de Sapatoca, pasé
al colegio Uniwversitario de V&lez, después estuve en Socorro, San- .
tander, en San Gil, en Guebsa y en Moniquirf. Luego, fomenté& mis
estudios en Bogot&, a donde di un paso a la Universidad Libre, el
méximo aumento de incompatibili.idad de caracteres, como es la Unhi-
versidad de derecho donde estudiaba, quise fomentar algo contma nues-
tros eoetfneos, realmente no pude, de un paso perdfi todo lo que quise
perdi todas mis aspiraciones y di un paso a la Universidad Javeria-

na, donde actualmente estoy estudiando veterinaria y curso el cuar-
to semestrec.e

La ocasibn, por la cual me encuentro ach es que... en Vélez se ce-
lebra el Festival de la Guabina y el Tiple. Th que opinas en rela-
cibén con el Festival de la Guabina y el Tiple?

Bueno, mira, yo opino que, el Festival de la Guabina y el Tiple,
desde 1.961, Vélez se declar§ la capital folclérica de Colombia,
debido a su autbénoma y auténtica nacionalidad dentro de su Gua-
bina, dentro de su Tiple, dentro de su autonomia, de todas las
clases, razas, privilegios soeiales y econbmicos y politicos,
porque nosotros los de V&lez, hemos sentido en nuestra alma, he-
mos sentido en nuestro cuerpo, hemos sentido en nuestra autonomia
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como gente Velefia que a nosotros, asi como Guayaté, Sipath, diferan-
tes veredas de nuestro muniecipio, han sentido lo que es la autonomia.
La autonomfa, dentro de un folclor velefio, dentro de un conflor, fol-
clor nacionalista, porque asi como se dice que Ibagu& es la capital

cmfisical de Colombia, asi V&lez, es la capital folclérica de Colombia,

Vélez, fundada por el general, por el capitén Martin Galeano Perdo-
mo, es la capital autbnoma, auténtica disciplinaria, regional, di-
déctica en una forma muy concreta, capital colombianay capital del
mundo, dentro de la cual se fomenta, un sistema, dentro de la cual
se fomenta una politica, que cull es? Con mucho gusto se la contesto
sefior periodista, es la capital autdnoma, auténtica de Colombia del
folelor patriho, de nuestro folclor bello, de Guabina y de Tiple y tor-
bellinos, de mujeres bellas, de mujeres de trenzas, de mujeres cam-
pesinas, de mujeres marginadas dentro de nuestros sistemas, pero no-
sotros los que hemos podido, o queremos hacer algo por nuestro pue-
blo y regibn, nuestra ciudad Vélez, estamos a la disposicibn, Noso=-
tros loa autlnticos, nosotros los compafieros de farra y de tristeza
de dolor y de alegria, queremos ofrecerle a nuestro pueblo lo mejor,
digémolo asi, de nuestra cultura, porque nosotros en V&lez, es la
capital folclérlca de Colombia, despensa agropecuaria y ganadera de
Santander. Viva V&lez y les habla Fernando Hernéndez.

Estamos supeemamente conmovidos y agradecidos, frente a las palabras
tan sinceras de Fernando Herné&ndez, pero yo quiero formular una se-
rie de preguntas, supremamente dicientes, en torno a lo que yo estoy
viviendo frente a lo que es el Festival de la Guabina y el Tiple

acl en la ciudad de Santander. En primer lugar te guiero preguntar
lo siguiente: tfi consideras que en realidad el Festival de la Guabi-
nay y el Tiple es totalmente popular? o es una cuestibn fiecticia.

Bueno, mira,
De &lite.

Yo considéro que es autbnomo, auténtico, regionel, en una foema su-
premamente concreta, que Vélez, capital folcldrica de Colombia se
haya reunfido con los c¢irculos circunvecinos, para nosotros lo vele-
fios, nosotros los que tenemos més autonomia, nosotros los que cree-
mos no... mls duefios del pueblo, en una critica constructiva, debemos
admitir que el cfrculo de guabineros regioneles, torbellinos y guabi-
nas, debe ser autoctonamente de Vélez, capital folecldrica de Colom-
bia y despensa agropecuaria de Cblombla.

Yo te pregunto lo siguiente. Cufintos conjuntos o cufntas personas
de las regiones alrededo r de V&lez, han llegado acé para partici-
par en este concurso,

Bueno, mira, mh querido amigo, yo te digo en una forma muy sincera,
pues realmente la demagpgia de nuestro sistema, ha sido el yugo amar-




Inf:

Inv:

In®:

Inv:

= 1k =

go de nuestra vida, pero yo como buen velefio, como buen santanderea-
no, como extraordinario colombiano, he querido que V&lez resalte con
la verdad. Pues, Vélez capital folclérica de Colombia tiene sus disS...
como municipio que es de Santander, quiero que tfi sepas, que Vé&lez,
en realidad se esfuerza, ha sobrepasado limites grandiosos ya ya

Yy ha recurrido a grandes interpretaciones, como es nuestra mlsica,
nuestra Guabina, nuestros torbellinos, nuestro sistema de vida mar-
ginado, porque como... tl los sabes, Vélez fub fundada por el gene-
ral Martin Galeano y fu& una de las primeras ciudades, porque en un
municipio circunvecino como Chipat&, fué donde produjo, dénde se
hizo la primera misa de Colombia, la primera misa de nuestro pais,
Chipat& viejo, Chipaté viejo, que hoy fué aterrorizada y fué acordo-
nada por un volcén, que afronta, por el cual no puda surgir, pero
por el cual nosotros los velefios, los pueblos circunvecinos estamos
en la condicifn de ayudarla, y de respetar sus ideas y en formas

muy constructivas, hacemos critiecas y creemos que nosotros los ve-
lefios, el pueblo de V&lez, el pueblo de Santander est& con uds. y
queremos que sl uds, en una forma, muy concreta, en una forma entu-
siasta, y en una forma de vida, van a llefar nuestro folclor a unas
péginas sociales como peribdicos, prensas, revistas, indagatorias,
creemos que lo hagan en una forma muy concreta y no como creen uds.

TG has dicho una serie de palabras, una serie de conceptos, supre-
mamente interesantes, supremamente dicientes, pero yo quiero que
tl concretes algo con relacidn a lo que agabas de afirmar, habla-
bas de uds., cuando tfh mencionas a2 uds. a quibn se refiere?

Pues, mira, nosotros hemos tenido el presentimiento, el temor, el
remordimiento de aquellas gentes que vienen a desempefiar papeles,
que vienen a desempeflar identificaciones fieticias y reales, cén

las cuales han comentado que nuestro pueblo y nuestro sistema,

estl dia por dfa, avabada, porque recuerdo una anecdota importante,
donde un c&lebre amigo mio, estaudinense y miembro de los cuerpos

de paz, decia lo siguiente: Quiero grabar esto, para que sepan nues-
tros coterréneos, nuestro cuerpo, que en Vélez estamos todavia tra-
tando con indfgenas, con cuerpos y pueblos incivilizados, pero no

.es asi como tfi lo imaginas, pues V&lez, asf como ha sido un pueblo

marginado a través de la historia colombiana, a través de los afios,
a través de los margenes sociales, politicos y econdmicos, Vélez
esté& dispuesto a brindarles las...

CARA B:

Fundacibén Colombiana de Investigaciones Folclbéricas; me encuentro
en estod momentos en el municipio de Vélez, Santander, del Sur, en
la fecha del 2 de agosto del.974. (voces y chalas de corrillo) El1
conjunto que uds. van Ba presentar ahora, cémo se denomina?




Inf:

Invs;
Enft

Invs:

Inf:

Invs:

Inf:
Invs:
Inis
Invs:

Tt

Invs:
Infs
. Invs:
Infs:
Invs:
Inf:
Invs:

Inf:

Invs:

Se denomina los aldeanos.

Los aldeanos. Este conjunto de los aldeanos de gquée sector de san-
tander es?

Este conjunto de los aldeanos es de aquif, de una de las veredas de
Veleze.

De que... de qub.

Es de la vereda de los seguidos y de San Vicente. Este conjunto es-
t& integrado por Melquisedes Palomino, que es el director, este mu-

.«chacho toca el tiple y canta, eh... por Hector Julio Zaraza, que tm-

bién toca el tiple y canta, por Marfa del Calina Pefia, que es quien
baila el 'torbelline y Renaldo Fontecha, un muchacho de unos 16 afios
que la acompafia en el baile.

Yo quiero preguntar alguna cuestibn con relacibn a &sta presentacibn

~que ustedes hacen en &sta noche., Quién dirige &ste conjunto de dan-

zas?

Iste conjunto de los aldeanos?

S5i, el conjunto de los aldeanos.

El conjunto dellos aldeanos esté dirigido por Melquisedes Palomino.
Quién es Melquisedes Palomino?%

Melquisedes Palomino, es un muchacho, que es profesor de una vereda
de los Quejidos. '

Profesor de qu8?
Pfofesor de promaria,
Cémo?

Profesor de primaria.
Ahl gque ensefia primaria.
Paestro, si sefior,

Dénde est& Melguisedes?

Bueno en eéste momento, esté con el gruvo, el conjunto dque... en un
lado a los lados del pasillo,

Esté bien, esté bien.




Invs:

Invs.
Infs
Invs:

Inf:

Invs:

Inf:

Invs:

Inf:

Invs:

Inf:

Invs:
Inf:
Invs:
Inf:

Invs:

(Mfisica de bambuco y aplausos).

Voz de altoparlante.

Presentacibn del conjunto., Los folcléres de Velez, Santander.
Amigos, en est& forma ha terminado la presentacibn del conjunto Hos
folcldricos RCN, est& transmitiendo con este sonido Colombiana, con
la alegria y el entusiasmo que esta reinando dentro de estas festi-
vidades. Mafiana nuestra nacibn de oritnte a occidente y de norte a
sur, escuchar&n las informaciones y sentir& el vibrar del requinto,
del tiple y el sonar del recuinto, del tiple y el sonar y las melo-
dias de la guabina. Asf que continuemos pues en esta presentacién.
El conjunto Jos aldednoS.ees.

A continuacibn canta el conjunto santandereano de los aldeanos: (Mfi-
sica de guabina, aplausos)

Yo quiero preguntarles a ustedes una cosa, usted cbmo, es su nombre?
Marfa Bercelina Pefia;
De dbnde es usted?

Pues pnracticamente, fuil nacida en albania, pero esjoy radicada hace
mucho tiempo acl en V&lez.

En Vélez, Quién le ensefid a abailar estf, usted danza que acaba de
intervnretar,

Eh... pues sinceramente yo la aprendi desde cuando mé&s o menos era
nifia, viendolo bailar simplemente, mis que todo me avnrendi ach en
T

Jélez.

Viéndola bailar a quibn?

Eh... @ los conjuntos que se presentaban cuatdo... llecud achd a Vé-
lez, que estaban en ferias,

Quiénes presentaban esos conjuntos?

Difetentes personas de diferentes lugares de ach de V8lez, que venfan
a concursar en las festividades de Vélez.

Cémo es su nombre?
Reinaldo Fronteegha,
Reinaldo, qué?
Frontecha,

Reinaldo Frontecha. Cufintos afos tienes tfi?




Tnfs

Invs:

Infs

Invs:
Inf:

Invs:

Alta-
VOZ:

Invs:

Infx
Invs;
Alta-
Voz:

Invs:

Inf:
Invs:
Inf:

Invs:

Catorce afios,

Catorce afios. Quién te enseiid a bailar la danza que acabas de #&n-
terpretar?

Pues poosiblemente, cuando yo estaba en la escuela, en tercero, en-
tonces yo me toco presentar una comedia con la,.. CON UNA... O Sea
me tocd presentarla con una muchacha,

T quisieras hablar conmigo despubs de gue celebremos &sta reunibn?
Si sefior,

Bueno, muy bien, :

Grupo musical cantando:-"Por mi culpa no digas,que por mi cudbpa-, no
digas que por mi culpa le vas para la vecindad, ay si la guabina (MU-
sica de tiple, ritmo de guabina) Ay si la guabina, tfi te vas por la
lomita, tu te vas por la lomita, y& mo voy por el arrayén, si la gua-
bina",... (Mfisica). '

Ay si la guabina para cuando nos encontremos, para cuando nos encon-
tremos, no es sino llegar y tran! Si la guabina.

Transmisibn de 12 VOZesesse

.. estln interpretando ahora,un aire, santandereano que se denomina
evs COmo se llama éste... cbmo se llama &ste aire que estln ustedes
tocando ahora?

Este es torbellino,.

Tarbellino,

(Mfisica)

Y de esta forma hace SU Preécecese

Acabamos de escuchar, la interpretacibn de un ritmo tfpico, de &sta
regidn de Santander, yo quiero presentar a sus integrantes, en pri-
mer lugar, cbmo son sus nombres?

Hector Julio Zaraza,

Hector Julio Zaraza. De dbnde es usted?

De la vereda San Vicente, municipio de VBlez,

De la vereda de 3an Vicente, municipio de V&lez, Quifn le enseid a
usted a tocar &ste instrumento que ejecuta en &stos momentos?



Infy Pues es decir, no fu&, no fu# que me ensefiaran sino que me dedique
a Bl y luego me vine formando y luego por ahfi... aprendi! asi facil-
mente sintantos problemas.

Invs: Desde cufinto tiempo hace que estf tocando &ste instrumento?
Inf: Avnroximadamente dos afios.
Invs: A quién le aprendid usted a tocar el instrumento que ejecuta?

Indsy (Alto-parlante del fondo) Pues, pues como le digo, yo ach, con el
companero Melquisedes, me vine... me vine formando,me vine aconlan-
do a &1 y yo cuando me acoplé a &1, no estaba bien... bien,.. bien
eeo 8Bmo le digo? (Voz de altoparlahte) (Ruido)... y luego ya vine
@ coger una buena preovaracibdn.

A continuacibn, el conjunto de aires del Boquerdn, de Bolivar, de-
partamento del Santander., El conjunto esté integrado por varias e-
lementos femenimos y masculinos. Yo quiero oreguntar, &l elemento
masculino, gque ejecuta un imstrumente muy interesante gque se llama,
cbmo se llama &ste instrumento gue usted esté interpretando?

Invs

.

Inf: Bh,.. flauta de cafia.
Invs: Flauta de carfia,
Inf: Si..

Invs

BEsta faluta de caja, de dbénde se eh... ejecuta?
Infz De Bolivar.
Ahorae.ess

(Misica de Conjunto de Flaute). BEste ritmo que acaban ustedes de in-
terpretar, cbmo se llama? Cbmo se denomina?

Invs

Inf: Torbellino al estilo flauta.

Invs: Torbellino al stilo flauta, Esta flauta, dénde la aprendié usted a
i tocar?

Inf: Ista tor... esa flauta la aprendi a tocar en mi casa pues... ofa por
radio al desaparecido Florentino Quiroga, que era intérorete de flau-
ta y al cogerla yo el ritmo, inventé& una flauta y tuve la oportuni-
dad de aprenderla a tocarla tambifn., (Mfisica de Cuerda-Torbellino)

Alta

Voz: AplausoS.ee €5€seace

Invs: ,... un conjunto tipico del departamento de Santander del Sur, fepre-



Infs

Invs:

Inf:
Invs:
Inf:
Invs:
Inf:
Invs:

Inf:

Invs:
" Inf:
Invs:

TnEs:

| sentante de qué vereda?
De vereda de Alto Centro, Motos; el Boouerdn.

Del Boquerbdn. Cufntos elementos estén integrando &ste conjunto mu-.
sical? -

Persdnas?

Cuéntas personas?

Eh... 6 personas.

Cufintps hombres ¥y cufintas mujeres?

Eh...‘h hombres, dos mujeres.

Qué aire ven a interpretar ahora? -

Una guabina.
(Fondo de Altavoz)

Cbmo se llama la guabina?
Pus la guabinfees
No tiene nombre?

No tiene nombre.

(Misica de cuerda, Guabina)

Cantantes: "Suspiros acé en la herida salen, de mi pecho blanco, salen de

Invs:

Inf:

Invs:

mi pecho blanco. Ay! Ayl si la guabina (Mfisica).

"Mis heridas son las tuyas como a las balas al blanco, como las ba-
las al blanco. Ay, ay ay si la guabina., All& arriba en aqudl alto
tengo yo mi sanzal, tengo yo mi sanzal, ay ay ay! si la guabina (M-
sica) Qué bonitos aguardientes,quiefi los pudiera gozar, Quién los
pudiera gozar, ay ay ayl!. Si la guabina: (Misica-aplausos)

(Misica de torbellino)

El ritmo que estén interpretando ahorz cémo se llama, cbdmo se de-
nomina? ‘ ‘

Este ritmo, que se llama, cbmo? Lo que estén ustedes interpretando
ahora cbmo se llama?

Baile del Torbellino,

Torbellino. (Continfia el ritmo del torbellino) Si usted es tan ama-
ble de decirme cbmo es su nombre?




Lrts
Invs:
Inf:
Invs:
Inf:

Invs:

Inf:

Invs:
‘Inf:
Invs:
Inf:
Invs:
Inf:
Invs:
Inf:

Invs:

Eduardo Quirtiga Rocha.

Eduardo Quiroga Rocha. De dbénde es usted?

Del... municinio de Bolivar.

De Bolfwar, Db6nde vive usted, habitualmente?
En la vereda de Alto Centro, Motos, el Boquerén.

Quifn le ensefi§ a bailar este aire que usted acaba de interpretar
ahora?

Pues &ste baile, iniciando pues, en la casa eh... todos inician el
arte de la mfisica y cade uno de nosotros aspiramos cada dia, e ini-
ciamos un baile asi y no sabemos si definitivamente &ste sea un
baile de torbellino, porque es inventado en la casa, o es decir, al
estilo campesino, vpues.

Muy bién., La compaifiera cue usted estuvo anora... cdmo es su nombre?
Rita Julia Quiroga,

Perdbén, cbdmo es su nombre, de ddénde es usted?

De Bolivar, der (Murmullos)

De dbnde es usted?

De Bolivar, de Bolivar, Santander,

o se me vayan, Quién le chsefid a bailar a usted &ste aire?

Por ahfi mis papls... mis papés, sefiores.

Muy Bien (Aplausos). Ahora un torbellino, interpretado, otro com-
junto de... una regidn del ®@vartamento de Santander. (Misica de
Cuerdas)

Acaba de interpretar el torbellino Santandereano, el conjunto de -
dénde? De dbnde es?

De Vélez, santander.

De V&lez, santander. Cufntos dintegrantes estén en este conjunto?
Cinco integrantes.

Cufintos hombres y cufntas mujeres?

Tres mujeres, dos hombres. (Voz de antoparlante)... interpreta una




guabina santandereana, (Mfisica de cuerdas en ritmo de guabina)

Voces: M"Decime si me guerés o no me estes engafiando, Oh! negra y larga par-
tida", (Mfisica.) ,
"Yo no soy del purgatorio, para tener almas penando, ay! negra y
larga partida" (Musica) Usted que los dihce y yo que se las entiendo.
Ay! negra y larga partida, (Mfisica) Usted lo que quiere es plata y
esa es la que yo no tengo. Ay! negra y larga partida,

Investigador: Rafil Clavijo.

Transcriptor: Esperanza Sulrez,.
Alberto de la Espriella,
Jaime Casasbuenas,

Correctors: _ Fabio Garcia,
Jairo Martinez.
Harlem Zapata.

Pasada a MAquina: Marta Lucia Vélez.
Maria Elena De Macias,
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1)

GRuPO

SANTANDEREANO ( VELEZ )

Investigacibn de Camvo
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Investigador
Recolector
Grabando en
Fecha
Informante

rrocedencia
Nacido en
Sexo

Edad

Gé&nero

Titulo

Investigador
Recolector
Grabando en
Fecha
informante
Procedencia
Nacido en
Sexo

Edad

Género
Titulo

Investigador

: Cassette No. (6)

-e

Tiempo: 60 minutos.,

CARA. A

RaflL m. Clravijo r.

Gustavo Gdmez

véiez (.5. 5. )

Agosto 2 de 1974

Dukcelina Melo de Rodriguez

" Pedro Rodriguez

s s

.o e e we a6 as

rartido de Limébn ( S. S. )

Partido de Limébn ( S. S. )

F, y M, :

Tradicibdn oral, FEntrevista. Costum -

bres,

Alimentos que consumen regularmente.
Dificultades que se viven.

Como es la casa en qué habitan.

Manuel Zapata 0livella
Rafil E, Clavijo P.
Vélez ( S. 8. )

Agosto 2 de 19¢L

Fernando Viviescas Hernfndez
vélez ( S. S. )

Vvélez ( S. S. )

M,

22 afios

Entrevista

Opinidén sobre el "Festival de la --
Guabina y el tiple",

Fundacién de V&lez.

Alegoria de Vélez,

CARA B

Manuel Zapata (Qlivella
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Investigador

Recolector
Grabando en
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Gé&nero
Titulo
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Investigador
Recolecgor
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Informante
Procedencia
Nacido en
Sexo

Edad

Género
Titulo
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ee sa es 0 ee wo
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. Interpretacitn y aprendizaje

Tiempo ¢ 60 minutos.
Rafil E., Clavijo v,
vélez ( 5. S. )

Agosto 2 de 1974
Presentacibn del Conjunto de los Al-
deanos - Mfisica de Guabina,

Manuel Zapata 0livella
Rafil B, Clavijo P.
Vélez ( 5. S. )
Agosto 2 de 1974

Marfa Lucia reifia

Albania
.

Entrevista - ‘“'radicibn oral,
Tradicibn de los bailes y danzas en-
Vélez.

Menuel Zapata Olivella

Rafil kE, Clavijo t.

Vélez ( S. S. )

Agosto 2 de 1974

Héctor Julio Saraza

San Vicente ( Vereda de Vé&lez - 5.8S.
San Vicente
M,

Entrevista - Tradicibn oral,

Conjunto de Bolivar - Santander -

Interpretacién de la flauta de cafia ( Mfisica:

no ).

Misica.

( Vereda de Vélez - S.S&

Torbelli

)
)

del tiple.
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Cassette No. @) Tiempo : 60 minutos.
= 260=C., %
ara B:
Investigador : Manuel Zapata Olivella
Recolector : Rafil E, Clavijo r.
Gravbando en : V&lez ( S. S. )
Fecha : Agosto 2 de 1974
Informante : N,N, ( Hombre )
Procedencia 3
Nacido en s
Sexo s M, 4t
Edad H ’
Género : Fntrevista - Tradicibdn Oral., wmfisica,
Titulo ¢+ Composicién del Conjunto de Bolivar-

( Santander ). mfisica: Guabina y Tor.
bellino.

Investigador : Manuel zanata 0livella

Recolecto
arabando
Fecha
Informant
Procedenc
Nacido en
Sexo

Edau
Género
Titulo

Misica :
junto de

r Rafil E. Clavijo r.
en : Vélez ( S. S. )
¢ Agosto 2 de 1974
Eduardo Quiroga Rocha - iirsa Tulia Quiroga
Bolivar ( 5. 5. )
Bolivar ( S. 5. )
M, y F.

e
ia

ar ss we

; Entrevista - iradicidn oral, uvanza

: Avrendizaje del baile del "Toroellino,h —-
et s .z z s
Camgpsino". Tradicibén del baiie. CaMremﬂo

Guabina woantandereana, interpretada por el uon
solfivar,
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Ref: Cassette N2 74— 260-C

1) Investigador

Recolector
Grabando en
Fecha
Informantes
Procedencia
Sexo

Titulo

Informante
Procedencia
Género
Titutlo

Informante

Gérero
Titulo

Informante
Nacida en
Procedencia
Género
Titulo

Infaormante
Edad
Género

®s wp e

GRUPO ETNICO SANTANDEREANO

Investigacidn de Campc

Tiempo : 60 minutaos

CARA  A:

Manuel Zapata Olivella
Radl E. Clavijo P.
Vélez (S.S.)

Agosto 2 de 1974
Dulcelina Melo Castaneda de Rodriguez . Pedro Rodriguez
vélez (5.5.)

F.
Tradicidn Oral. :
Datos de los informantes. Informacidn acerca de la vida
de los informantes. Alimentos gue se consumen al dssawuno.
Preparacidn del desawunoc. Trabajo.

M.

Fernando Viviesca Hernédndez

vélez (S.S.)

Tradicidn Oral. .

Aspectos de la vida del informante. Opiniones a cerca del
Festival de la Guabina ., el Tiple en la "capital folcld-
rica de Colombia" (Vélez). Participantes.

CARA  B;

Melquizedec Palomino, Héctor Julio Zaraza, Maria 8elceli
na Pefia, Reinaldo Fontecha.

Tradicidn Oral.

Integrantes del Conjunto "Los Aldeanos'", de la Vereda
"Los GQuejidos" ., "San Vicente".

Interpretan musica.

Maria Bercelina Pefa

Albania (S.S.)

Vélez (S.S.)

Tradicidn Oral

Danzas, como aprendid a bailar, a qué edad.

Reinaldo Fontecha
14 anos
Tradicidn Oral
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4)

5)

Canti. . .

Titulo

Informantes

Informante
Nacido en
Género
Titulo

Informante
Titulo

Informante
Procedencia
Género
Titulo

Informante
Procedencia
Gérero
Titulo

Informante
Titulo

se

se se sw

ses as es

ae

»e ea

74-250-C

Quien le ensend a bailar.

Conjunto "Los Aldeanos" interpretando: Guabina
Torbellirno

Héctor Julio Zaraza

La Vereda de San Vicente (Vélez)

Tradicidn oral.

Instrumento gue ejecuta, quien le enserd a tocar,
cuanto tiempo hace gue toca.

Conjunto YAires del Boguerdn", de Bolivar (5.S.)
Interpretan torbellino con flauta de cafa.
Fersonas que componen el conjunto.
Interpretacidn: "Guabina"

Interpretacidn: "Torbellinao”

Eduardo Quiroga Rocha

Municipio de Bolfvar (S.S)
Tradicidn oral.

Bailes, guien le ensefo” a bailar.

Rita Judia Quiroga

Municipio de Bolfvar (S.S5.)
Tradicidn Oral.

Bailes, guien le ensefid a bailar.

Conjunto

Interpretan torbellino
Informacidn sobre los integrantes
Interpretacidn de una guabina.




Ref § Cassette Wo.(5)

1)

2)

1)

~SBUED

SANTANDEREANO ( VELEZ )

Investigacifn de Campo

?LH“"26 o"‘ c o

Investigador
Recolector
Grabando en
Fecha
Informante

Procedencia

" Wacido en

Sexo
Edad
Génerc

Titulo

Investigador
Recolector
Grebande en
Pecha
Iinformente
Procedencia
Nacido en
Sexo

Edad

Génerc
Titule

Investigador

nun“an“uuhﬂ

- TMempo: 60 minutos,
CARA A

Rafil E. Ciavijo P.

Gustavo Gfmez

V&lea ( S. 8 )

hgosto 2 de 1974

Dukcelina Melo de Rodrfiguez
Pedro Rodriguesz

paprtido de Limébn ( S5, S. ) ‘
Paptido de Limén ( S5, S. )
!'.}Tﬂ- .

Tradicidn oral, Entrevista, Costum -
bree, '

Alimentos que consumen regularmente,
pificultades que se viven,

Cémo es la casa en que habitan,

Manuel Zapata Olivella

Rafil B, Clavijo P.

Vélen ( Ss Bs )

Agosto 2 de 1974

Fernandoe Viviescas Hernfndez
Vélez ( Bs Se )

Vélez ( S, 5. )

Mo

22 afios

Entrevista

Opinién sobre el "Festivel de la ~=
Guabina y el tiple%,
Fundecidn de Vé&lez,

Alegoria de Vélez,

CARA B

Manuel Zapata Olivella




Ref 3 Cassette NoJ 6)
Cont, Cars Bi

1 ) Recolector
Grebando en
FECHA
Informante

e v *H 98

2 ) Investigador
Hecolector
Grabando en
Fecha
Informante
Procedencia
Nacido en
Sexo
Edad
Género
Ttulo

e WO as W S5 @ NS &8 &8 B0 P

3 )7 Misica,

4 ) Investigador
Recolecgor
Grabando en
Fecha
Informante
Procedencia
Nacido en
Sexo
Edad
Género
Titule

2% @9 5% a8 Be BE AR G TR Ok o@

Tiempo 3 60 minutos,

Rafil E, Clavijo P,

V&lez ( 8. 5. )

Agosto 2 de 1974 -

Presentacisn del Conjunto de los Al-
deanos - Mlisica de Guabina,

Manuel Zapata Olivella
R&ﬁl E. EIEVIJQ P-
Vélez ( S. 8. )
Agosto 2 de 1974
Marfs Lucie Pefla

Albania
F.

Tntrevista - Tradicién oral,
Tradicién de los bailes y danzas en-
V&lez.

Manuel Zapata Olivella

Rafl £, Clavijo P,

V&lez ( Bs S )

Agosto 2 de 1974

Héctor Julioc Saraza

San Vicente ( Vereda de Vélez - 5.8, )
San Vicente ( Vereda de Vélez - 5.8 )
Me

Entrevista - Tradicibn oral,
Interpretacifn y aprendizaje del tiple.

5 ) Conjunto de Bolivar - Santander =
Interpretacifn de 1la flauta de cafia ( Misica:s Torbelll

no )-

6 } Mbsica,




Ref : Cassette Hé.&g)

74~260-C..

Cont, Cara Bs

7))

8 )

-9)

Investigador
Recolector
Grabando en
Focha
Informante
Procetencia
Nacido en
Sexo

Bdad

G&nero
Titulo

Inveatigador
Recolector
@Grabando en
Fecha

Informante

Procedencia
Kacido en
Sexo

Bdad
Género
Ttulo

ek 85 Gu OB OB B &S S 06 S8 OB

:
:

&s ®0 AN @8 S5 08 5O B

« e~
Tiempo 3 60 minutos,

Menuel Zapata Olivella
Rafl E, Clavijo P,
Vilem ( Be Ba )

Agonto 2 de 1974

H.Ne ( Hombre )

M,

Entrevista - Tradicibn Oral, Mtsica,
Composicifn del Conjunto de Bolivar-
( Santander ), Mfisica: Guabina y Togp
bellinﬁ.

Manuel Zapsta Olivella

Rafil E, Clavijo F.

V&lez { S Ba )

Agosteo 2 de 1974

Eduardo Quirega Rocha - Tirss Tulia Quiroga
hlivu? ( e Ba }

Bolivar ( S, 3. )

M, ¥ } A

Eatrevista - Tradicibnm oral, Danza
Aprendizeje del baile del "Torbellino -~
Camepsino', Tradicién del balle,

Misica : Guabina Santanderesna, interpretada por el Cop

Jjunto de Bolivar,






